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> B RADETS FORORDNING (EU) nr 1258/2012
av den 28 november 2012

om fordelning av fiskemdojligheter inom ramen for protokollet mellan Europeiska unionen och
Republiken Madagaskar om faststillande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersiittning
som foreskrivs i det giillande partnerskapsavtalet om fiske mellan de tvd parterna

(EUT L 361, 31.12.2012, s. 85)
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RADETS FORORDNING (EU) nr 1258/2012
av den 28 november 2012

om fordelning av fiskemdjligheter inom ramen for protokollet

mellan Europeiska unionen och Republiken Madagaskar om

faststiillande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska

ersittning som foreskrivs i det gillande partnerskapsavtalet om
fiske mellan de tva parterna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sér-
skilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 15 november 2007 antog radet férordning (EG) nr 31/2008
om ingéende av ett partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Madagaskar (1) (nedan kallat part-
nerskapsavtalet).

(2) Den 10 maj 2012 paraferades ett nytt protokoll till partnerskaps-
avtalet (nedan kallat det nya protokollet). Genom det nya pro-
tokollet ges EU-fartyg fiskemdjligheter i vatten som star under
Madagaskars dverhoghet eller jurisdiktion i fraga om fiske.

(3)  Den 28 november 2012 antog radet beslut nr 2012/826/EU (?) om
undertecknande och provisorisk tillimpning av det nya protokol-
let.

(4)  Det ar viktigt att faststélla hur fiskemdjligheterna ska fordelas
mellan medlemsstaterna under det nya protokollets tillimpnings-
period.

(5)  Enligt radets forordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september
2008 om tillstand till fiskeverksamhet for gemenskapens fiskefar-
tyg i vatten utanfér gemenskapens vatten och om tilltrdde for
fartyg frén tredjeland till gemenskapens vatten (°) ska kommis-
sionen underritta berérda medlemsstater om det visar sig att de
fisketillstdnd eller fiskemdjligheter som tilldelats unionen enligt
det nya protokollet inte utnyttjas till fullo. Om inget svar inkom-
mit inom en tidsfrist som ska faststillas av radet, ska detta anses
vara en bekriftelse pa att den berérda medlemsstatens fartyg inte
till fullo utnyttjar sina fiskemdjligheter under den angivna perio-
den. Denna tidsfrist bor faststdllas.

(6)  Med tanke pa att det foreskrivs att protokollet ska tillimpas pro-
visoriskt frdn och med den dag da protokollet undertecknas, dock
tidigast frdn och med den 1 januari 2013, bor den hédr férord-
ningen tillimpas frdn och med den foreskrivna dagen.

() EUT L 15, 18.1.2008, s. 1.
(® Se sidan 11 i detta nummer av EUT.
(®) EUT L 286, 29.10.2008, s. 33.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De fiskemojligheter som faststélls 1 protokollet mellan Europeiska
unionen och Republiken Madagaskar om faststidllande av de fiskemgj-
ligheter och den ekonomiska ersdttning som foreskrivs i det géillande
partnerskapsavtalet om fiske mellan de tva parterna (nedan kallat pro-
tokollet) ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande:

Fartygstyp Medlemsstat Fiskemojligheter

Notfartyg for tonfiskfiske Spanien 21

Frankrike 18

Italien 1

Fartyg som bedriver fiske Spanien 17
med flytlinor/flytbackor

> 100 GT Frankrike 9

Portugal 5

Forenade kungariket 3

Fartyg som bedriver fiske Frankrike 22
med flytlinor/flytbackor

<100 GT

la.  Fiskemdjligheterna for hajar som fangas i samband med de fisken
som forvaltas av Indiska oceanens tonfiskkommission faststélls till 200
ton per ar for ytlangrevsfartyg. Dessa ska fordelas mellan medlemssta-
terna enligt f6ljande:

Medlemsstat ton
Spanien 166
Portugal 27
Frankrike 7
Foérenade kungariket 0
Totalt 200

2. Forordning (EG) nr 1006/2008 ska tillimpas utan att det paverkar
tillimpningen av partnerskapsavtalet.

3. Om ansdkningarna om fisketillstind fran medlemsstaterna enligt
punkt 1 inte leder till att fiskemojligheterna enligt protokollet uttéms ska
kommissionen beakta ansdkningar om fisketillstdind fran alla Gvriga
medlemsstater, i1 enlighet med artikel 10 i forordning (EG)
nr 1006/2008.

4.  Den tidsfrist inom vilken medlemsstaterna ska bekrifta att de inte
till fullo utnyttjar fiskemdjligheterna, och som avses i artikel 10.1 i
forordning (EG) nr 1006/2008, ska vara tio arbetsdagar fran och med
den dag d& kommissionen meddelar dem att fiskemdjligheterna inte har
utnyttjats till fullo.
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Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den dag da protokollet undertecknas,
dock tidigast fran och med den 1 januari 2013.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



